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SPECIFICATION
Light source 1xLED
Lumens max 10 lm
Light temperature 4000 K
Times and modes constant | 10lm>20h
ON/OFF
Dimensions 137 x 12,5 mm
Weight 1749

Thank you for choosing a Mactronic® product. Proper operation and
maintenance guarantee the product’s high durability and reliability.
Please read the operating manual and keep it for reference, because

it contains important information about safety and operation of the
product.

NOTICE

It is not recommended to use the flashlight for purposes other than
intended. The manufacturer explicitly voids the warranty if the fla-
shlight has been used for other than its intended purpose.

CHARGING

To activate or deactivate the flashlight press the switch in the back
of the housing. The flashlight has a metal pocket clip. Powered with
two AAA batteries (sold separately). The built-in LED’s neutral light is
great for conducting various inspection tasks. There is a centimetre
scale and human eye diameter templates printed on the housing, for
easier testing of the eye’s reaction to light.

REPLACING THE BATTERY

To replace the batteries turn the switch module anti-clockwise. Re-
move the old batteries and replace with new ones, observing the cor-
rect polarity. Reattach the switch module to the flashlight.

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts designed for Mactronic® fla-
shlight. Using spare parts from other manufacturers may affect the
quality and parameters of the product. The rechargeable batteries
used in this product may be subject to re-processing. Pursuant to

the EU's WEEE regulation, storage batteries must not be disposed
of with normal household waste. Instead, they must be disposed of
at designated battery collection points. Contact the management of
your local waste collection company for advice on the required ways
and types of re-processing, or other instructions.

GENERAL INFORMATION

Modifications and repairs:

Unless authorized by Mactronic® in writing, any modifications and
user attempts at home repairs will automatically void the warranty.
Mactronic® warranty:

Mactronic® covers the product with a 3-year warranty for any ma-
nufactured defects in material and/or workmanship. The warranty
may be extended for up to 5 years [to extend the warranty, you must
register your purchase using this form: https://mactronic.pl/en/
content/15-warranty. The warranty does not cover the product, rust,
unauthorized modifications, improper storage, damage from falls,
improper handling, corrosion from leaking batteries, and use of the
product to its intended purpose.

WARRANTY CARD

The warranty card can be downloaded at www.mactronic.pl

USING AND HANDLING THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution or other bodily harm, carefully
read the flashlight's operating manual.

* Always make sure the battery’s polarity is correct.

* Remove the batteries if the flashlight is stored for extended time.

¢ Do not recharge alkaline batteries.

* Do not dispose of the batteries in fire.

* Keep the batteries out of reach of the children.

¢ Do not force the batteries open.

» Keep the flashlight away from UV radiation, humidity and chemical
products.
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BEDIENUNGSANLEITUNG
SPEZIFIKATION

Lichtquelle 1xLED

Lumene max 10 lm
Lichttemperatur 4000 K

Leuchtdauer dauerhaft ‘ 10lm>20h
und Lichtmodi ON/OFF

GroBe 137 x 12,5 mm

Gewicht 17¢g

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Mactronic®-Produkt entschieden
haben. Eine ordnungsgemafe Bedienung und Wartung gewahrleistet
eine hohe Lebensdauer und Zuverlassigkeit. Bitte lesen und befolgen
Sie dieses Handbuch zum spé&teren Gebrauch, da es wichtige Infor-
mationen zum sicheren Betrieb und Nutzung enthalt.

HINWEIS

Bestimmungswidrige Nutzung der Taschenlampe wird nicht emp-
fohlen. Der Hersteller nimmt die Garantie ausdriicklich zurtick,
wenn die Taschenlampe bestimmungswidrig benutzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Um die Taschenlampe ein- und auszuschalten, driicken Sie die Taste
auf der Riickseite des Gehduses. Die Taschenlampe hat einen Me-
tallclip zur Befestigung an einer Tasche.

Stromversorgung durch zwei AAA-Batterien [(nicht enthalten).
Das eingebaute LED-Licht in natirlicher Farbe kann fiir eine Vielzahl
von diagnostischen Tests verwendet werden. An dem Gehduse befin-
det sich eine Grafik mit Zentimetereinteilungen und Mustern fiir den
Durchmesser des menschlichen Auges, um die Reaktion des Auges
auf Licht zu testen.

BATTERIEAUSTAUSCH
Um die Batterien auszutauschen, schrauben Sie das Schaltmodul ab,

indem Sie es nach links drehen. Entfernen Sie die alten Batterien
und ersetzen Sie sie durch neue, wobei Sie auf die richtige Polaritat
achten miissen. Verschrauben Sie das Schaltmodul mit dem Lam-
pengehause.

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Originalteile fiir die Taschenlampe
Mactronic® nutzen. Nutzung von Ersatzteilen anderer Hersteller
kann die Qualitat und die Parameter des Produktes beeintrachti-
gen. Die bei diesem Produkt benutzten aufladbaren Akkus kénnen
verwertet werden. GemafR der EU-Verordnung iber Elektro- und
Elektronik-Altgerate sind die verbrauchten Batterien in den dafiir
vorgesehenen Batteriebehaltern zu entsorgen. Priifen Sie die Hin-
weise zum Recycling oder andere Vorgaben bei der zustandigen Ent-
sorgungsfirma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Modifikationen und Reparaturen:

Samtliche Modifikationen und Versuche des Nutzers Reparaturen
auf eigene Faust vorzunehmen, denen Firma Mactronic® nicht zu-
gestimmt hat, haben eine automatische Ungiiltigkeit des Garantie-
scheins zur Folge.

Garantie der Firma Mactronic®:

Firma Mactronic® gewahrt eine Dreijahresgarantie fiir das Pro-
dukt. Die Garantie kann auf bis zu 5 Jahre verlangert werden (um




die Garantie zu verlédngern, miissen Sie |hren Kauf mit diesem For-
mular registrieren: https://mactronic.pl/en/content/15-warranty.
Die Garantie umfasst jegliche Werksfehler des Materials und/oder
der Herstellung. Die Garantie gilt nicht im Fall von Fehlern, die aus
der gewdhnlichen Nutzung resultieren, Rost und Fehlern, die wegen
unberechtigter Modifikationen, unerlaubter Aufbewahrung entstan-
den sind, Beschadigungen infolge Herunterfallens, unsachgemafBer
Behandlung des Produkts, Korrosion als Konsequenz des Batterie-
bzw. Akkulecks, oder auch Fehlern wegen eines bestimmungswidri-
gen Gebrauchs.

GARANTIESCHEIN
Der Garantischein ist auf der Internetseite www.mactronic.pl herun-
terzuladen.

BEDIENUNG UND BATTERIEGEBRAUCH

Um die Gefahr von Brénden, Stromschlagen oder Verletzungen zu
verringern, beachten Sie die ausfiihrliche Gebrauchsanweisung der
Taschenlampe.

e Achten Sie immer auf die Polaritat der Batterie.

¢ Entfernen Sie die Batterien aus der Taschenlampe, wenn Sie sie
iber einen langeren Zeitraum aufbewahren.

e Laden Sie keine Alkalibatterien auf.

¢ Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer.

e Lassen Sie die Batterien auflerhalb der Reichweite von Kindern

liegen.

« Offnen Sie den Akku nicht.

¢ Halten Sie die Lampen von UV-Strahlung, Feuchtigkeit und Fe-
uchtigkeit und chemischen Produkten fern.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
SPECYFIKACJA

Zrédto Swiatta 1xLED

Lumeny maks. 10 lm

Temperatura $wiatta 4000 K

Czasy i tryby staty 10lm>20h
ON/OFF

Wymiary 137 x 12,5 mm

Waga 1749

Dziekujemy Panstwu za wybor produktu firmy Mactronic®. Odpo-
wiednia obstuga oraz konserwacja zapewnia wysoka trwatos¢ i nieza-
wodnoé¢. Prosimy o zapoznanie sie z ponizsza instrukcja i zachowa-

nie jej na przysztos$¢, gdyz zawiera ona istotne informacje dotyczace
bezpiecznej obstugi oraz uzytkowania.

UWAGA!

Wykorzystanie latarki do celow niezgodnych z jej przeznaczeniem nie
jest zalecane. Producent jednoznacznie wycofuje gwarancje w przy-
padku jej uzycia niezgodnie z zalecanym przeznaczeniem.

0BSLUGA LATARKI

Aby wtaczy¢/wytaczy¢ latarke, nacisnij przycisk znajdujacy sie z tytu
obudowy. Latarka posiada metalowy klips umozliwajacy przyczepie-
nie do kieszeni. Zasilana dwoma bateriami AAA (brak w zestawie).
Wbudowany LED o naturalnej barwie $wiatta ma zastosowanie pod-
czas roznorakich badan diagnostycznych. Na obudowie znajduje sie
grafika z podziatka centymetrowa oraz ze wzorcami srednicy ludzkie-
go oka, pomagajaca w badaniu reakcji oka na Swiatto.

WYMIANA BATERII

Aby wymieni¢ baterie, odkre¢ modut wtacznika krecac nim w lewa
strone. Wyciagnij stare baterie zastepujac je nowymi, zachowujac
prawidtowa biegunowos¢. Zakre¢ modut z przyciskiem do obudowy
latarki.

OSTRZEZENIE
Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych czesci zaprojektowanych do
latarki Mactronic®. Stosowanie czeéci zamiennych wyprodukowa-

nych przez innych producentéw moze wptynac na jakos¢ i parametry
produktu. tadowalne akumulatory uzywane w tym produkcie moga
podlegac ponownej przerdbce. Zgodnie z regulacja unijna WEEE nie
wolno wyrzucac ogniw do $mieci lecz do specjalnych pojemnikéw na
baterie. Sprawdz w miejscowym zarzadzie firmy wywozacej $mieci
o0 sposobie i rodzaju ponownej przerdbki lub o innych dyspozycjach.
INFORMACJE 0GOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Wszelkie modyfikacje i podejmowane przez uzytkownika proby nie-
autoryzowanych napraw, na ktére firma Mactronic® nie wyrazita
pisemnej zgody, powoduja automatyczne uniewaznienie gwarancji.
Gwarancja firmy Mactronic®:

Firma Mactronic® udziela 3-letniej gwarancji na produkty. Istnieje
mozliwo$¢ wydtuzenia gwarancji do 5 lat (wymagane zarejestrowanie
zakupu poprzez formularz - https://mactronic.pl/pl/przedluz-gwa-
rancje). Gwarancja ta obejmuje wszelkie wady fabryczne materiatu
i/lub wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad bedacych wynikiem
normalnego uzytkowania, wystapienia rdzy, wad powstatych wsku-
tek nieuprawnionych modyfikacji, niewtasciwego przechowywania,
uszkodzen powstatych w wyniku upadkéw, niewtasciwego obchodze-
nia sie z produktem, korozji spowodowanej przez wyciek z baterii lub
akumulatoréw badz wad powstatych w wyniku uzytkowania latarki
W sposo6b niezgodny z jej przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA
Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie internetowej www.mac-
tronic.pl

0BSLUGA i UZYCIE BATERII

Dla zredukowania ryzyka wywotania pozaru, porazenia pradem lub
doznania obrazen ciata, nalezy zapoznac sie ze szczegétowa instruk-
cja uzytkowania latarki.

* Bezwzglednie przestrzegaj biegunowosci baterii.

* Wyjmuj baterie z latarki w przypadku dtugotrwatego przechowywania.
 Nie taduj baterii alkalicznych.

 Nie wrzucaj baterii do ognia.

* Pozostawiaj baterie poza zasiegiem dzieci.

* Nie otwieraj baterii.

® Przechowuj lampki z dala od promieniowania UV,

wilgoci oraz produktéw chemicznych.

Do not dispose at dustbin.

Prosimy nie wyrzuca¢ do
pojemnika na Smieci.
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